
СМ. Глава 5: Такатсуки Макото воссоединяется с друзьями.

Я дружил с Фудзи-яном уже около года с тех пор, как мы попали в этот мир.

Мы просто случайно оказались соседями по партам в классе и подружились после
бурного разговора об играх.

Я люблю RPG игры, а Фудзи-ян - симуляторы свиданий.

Нам нравятся совершенно разные жанры, но мы смогли хорошо подружиться, одалживая друг
другу игры.

Прошло уже 9 месяцев с тех пор, как он покинул Храм Воды.

Теперь он создаёт свою собственную историю.

Он очень быстро поднялся в ранге.

Мы же старшеклассники, понимаете...

У нас также есть наш Герой Света, который смог добраться до должности капитана рыцарей в
Хайленде.

Он слишком уж хорош.

Нет, возможно, все мои одноклассники уже создали свои истории успеха.

Я, наверное, единственный, кто до сих пор остался неизвестным...

Чувствую себя подавлено.

Я прибыл в нужное место.

Магазин Фудзивары.

Именно это было написано на большой вывеске.

Он уже здесь.



Надеюсь, что Фудзи-ян не изменился, как личность.

Я занимался магическими тренировками и обучался быть хорошим искателем приключений в
храме на протяжении целого года.

Как иномирцы, мы были освобождены от платы за уроки, поэтому можно даже сказать, что
вели лёгкий образ жизни, пока о нас заботилась власть.

Поколение NEET национального уровня. (П.П. NEET - поколение молодых людей, которые в
силу различных факторов: экономического, социального или политического характеров не
работают, не учатся и не тренируются.)

У Фудзи-яна, возможно, и есть полезные навыки, но в Японии он считается
несовершеннолетним. И все же ему удалось вступить в Гильдию Торговцев. Всего за 9 месяцев
он смог дойти до того, что теперь у него есть собственный магазин.

Должно быть, много чего произошло.

Интересно, сможем ли мы нормально поговорить после моего годового прибывания в храме.

Я волновался.

- Извините. (Макото)

Я медленно вошел в магазин и сказал это тихим голосом.

- Добро пожаловать.

Меня поприветствовала женщина, которая тут работает.

Когда я посмотрел на неё, то увидел...

Работница с кроличьими ушками?!

Невысокая крольчиха со светло-коричневыми вьющимися волосами.

Её большие и чистые глаза выглядят так мило.

- Вы, наверное, искатель приключений? У нас есть неплохие товары для вас.



Сказала она с улыбкой.

У нее довольно интересный акцент.

Работница с звериными ушками.

Сразу чувствуется вкус Фудзи-яна.

- Эм, а владелец Фудзивара-сан тут? (Макото)

- Ох, так вы торговец? Если это деловое предложение, то его сначала должна выслушать я.

Ее тон поменялся.

- Нет, это не связано с торговлей. Я друг Фудзивары-сан... (Макото)

Ее взгляд стал острым.

- Друг Хозяина-самы, говорите. Могу я узнать ваше имя?

- Такатсуки Макото. (Макото)

- Вы пришли из параллельного мира?

- Д-да, всё верно. (Макото)

- Пожалуйста, подождите немного! Я скоро вернусь!

Она исчезла в глубине магазина и вскоре вернулась с маленьким устройством.

Эта штука была размером с сигару и на ней было несколько кнопок. Работница нажала на них.

И затем поднесла эту вещь к своему рту.

- Хозяин! Хозяин! Такатсуки-сама прибыл!

- Что!? Он тут?!

Я услышал знакомый голос.

- Да, Такатсуки-сама тут.



Она передала мне это устройство, которое, по всей видимости, было предназначено для связи.

- Привет, это ты, Фудзи-ян? (Макото)

- Ооох, это прозвище, этот голос, это точно Такки-доно!! (Фудзивара)

-Давно не виделись. Я сейчас в Маккарене, вот пришел и тебя заодно повидать. (Макото)

- Я ждал тебя! Мне бы очень хотелось прийти прямо сейчас, но, к несчастью, у меня скоро
деловая встреча, поэтому, как насчет того, чтобы встретиться в магазине в 6
вечера? (Фудзивара)

- Да, давай. Тогда увидимся позже. (Макото)

Я вернул устройство продавщице и сказал, что вернусь позже.

Фудзи-ян не изменился.

Судя по этому разговору, думаю, мы сможем поговорить так же, как и раньше.

Я расслабился.

У меня есть ещё несколько часов до встречи с Фудзи-яном. Я пошёл исследовать город.

Работница сказала мне, что в северной части города находится лес, и в нем водятся слабые
монстры наподобие гигантских крыс.

Я хотел испытать кинжал, который получил от Богини.

◇◇

- Вау, впечатляет. (Макото)

Я остановил гигантскую крысу с помощью Ледяной Стрелы и прикончил кинжалом.

Сопротивления практически не было.

Лезвие прошло сквозь крысу, как раскаленный нож по маслу.

- Я получил хорошее оружие. (Макото)



Надо будет поблагодарить за это Богиню.

Спасибо вам, Богиня-сама. (Макото)

Я сложил ладони вместе и помолился.

(Правильно? Будь благодарен.)

Такое чувство, будто бы я услышал голос Богини.

Могу представить, как она выставила грудь вперед и самодовольно улыбается.

Я освежевал гигантскую крысу и пошёл продать её кожу в ремесленный магазин.

Можно было продать кожу и в Гильдии Искателей Приключений, но поскольку у меня была
такая возможность, я хотел бы заодно проверить и магазин.

- 3000G.

Я продал три шкуры гигантских крыс.

Используя эти деньги, я купил ножны для моего божественного кинжала.

Центр города кипит жизнью. Там есть продуктовые магазины, магазины одежды, оружейные и
магазины инструментов.

Там даже был магазин питомцев, в котором вы можете купить фамильяра.

Отойдя немного в сторону от главной дороги торгового квартала, можно найти район с едой,
где находятся множество ресторанов и баров.

Еще дальше можно увидеть гостиницы, а в самом конце находится район наслаждения, где
есть бордели. Но у меня не было денег, поэтому делать мне там нечего.

Я заглянул в несколько оружейных магазинов, которые привлекли мой интерес.

Думаю, что кинжал Богини будет полезен некоторое время, но если такое возможно, то я бы
хотел стремиться к становлению магическим мечником.

У меня есть способности к магии, но я испытываю недостаток в физической силе, для того
чтобы стать мечником.

Поэтому не могу нормально махать мечом.



Я пытался заниматься физическими упражнениями, чтобы нарастить силу, но мне показалось,
что моему телу от этого лучше не стало. Как будто бы оно специально изменилось, чтобы
соответствовать этому миру и навыкам, которые мне дали.

Но, как я слышал, в этот мире есть святые и демонические мечи, которые позволяют людям
сражаться на уровне мастера.

Я хотел когда-нибудь найти такой магический меч.

Я заходил в некоторые магазины, чтобы узнать, есть ли там магические мечи.

Кроме того, здесь было много людей, похожих на искателей приключений.

- Жан, тебе же пока не нужен такой дорогой меч, правда?

- Ага, но остроты моего меча не хватает для убийства сильных монстров.

Также среди этих людей был парень, выглядящий, как воин, и девушка, которая выглядела, как
жрец.

Чертовы нормики. (П.П. тут у ГГ ненависть просыпается из-за того, что он видит, что парень
воин и девушка хил вместе играют в игры и, возможно, встречаются. А нормики - это люди,
которые следуют всем трендам.)

- Господи, да купи же ты мне экипировку хоть раз.

- Тогда сегодня я откажусь от оружия и куплю тебе новую одежду, Эмилия.

- Ура, вот он - мой Жан!

Девушка обхватила руку парня.

Умрите.

Пока я развлекал себя походами по магазинам пришло время встречи с Фудзи-яном.

Я вошел в магазин точно в назначенное время и увидел знакомого парня в хорошей
физической форме, который слонялся по магазину.

Прошло уже 9 месяцев с тех пор, как я последний раз видел это лицо.

- Фудзи-ян. - Я позвал его.

- Такки-доно! (Фудзивара)

Он быстро подбежал ко мне.

- Мы не виделись целую вечность!" (Фудзивара)

- Как я погляжу, у тебя все хорошо! (Макото)

- Не сейчас, я забронировал нам местечко! Пойдем! (Фудзивара)

Мы пошли на улицу, где было множество ресторанов, и зашли в один из них, что располагался
в переулке, его сложно заметить.



Он знает шикарное место.

Похоже Фудзи-ян тут частый посетитель, работник провел нас в отдельную комнату, которая
была далеко внутри.

""За твое здоровье.""

Мы чокнулись бокалами.

Фудзи-ян пил эль. Я же решил взять фруктовый коктейль.

На самом деле я впервые пью алкоголь в таком заведении.

В этой стране можно пить алкоголь с 13 лет, поэтому закон мы не нарушаем.

- Ну как тебе? (Фудзивара)

- Напоминает сок. (Макото)

- Не хочешь попробовать эль? (Фудзивара)

- Нет, спасибо. Я уже пытался пить эль в храме и на вкус это было так себе. (Макото)

- Тебе понравится после нескольких раз. (Фудзивара)

- Правда? (Макото)

Пока мы разговаривали, к нашему столу одно за одним приносили разные блюда.

Жирные стейки, жареные креветки, сашими из свежей рыбы, паста с сыром и суп с большим
количеством ингредиентов.

- Восхитительно, это очень вкусно. (Макото)

- Оох, так тебе нравится. (Фудзивара)

- Это просто чудесно. Еда здесь так отличается от той, что я ел в храме. (Макото)

- Там она безвкусная. (Фудзивара)

Какое-то время мы молча наслаждались едой.

- Знаешь, я очень беспокоился. От тебя не было никакой весточки даже спустя год. (Фудзивара)

- Я был там почти до самого конца годового срока. И остался самым последним. Меня не
пригласили ни в какую группу. (Макото)

- Понятно. (Фудзивара)

Лицо Фудзи-яна выражало жалость.

Я улыбнулся в ответ.

- Вообще-то вчера я победил группу гоблинов в одиночку и спас человека, которого они
атаковали. (Макото)



- Что?! Для победы над группой гоблинов в одиночку, ты должен быть Магом Выше Среднего
Уровня или Мечником такого же уровня. Разве это было не опасно? (Фудзивара)

- Думаю, это было относительно просто. Я довольно неплохо использовал те навыки, которыми
располагаю. (Макото)

Я рассказал ему информацию о своих навыках, которую узнал от Богини.

Фудзи-ян издал 'Хохох' и слушал с интересом.

- Поскольку я благополучно зарегистрировался в Гильдии Искателей Приключений, я буду
медленно делать все возможное, чтобы подняться выше каменного ранга. (Макото)

- Искатель Приключений, хах. Для меня это невозможно, но я бы все равно тоже хотел стать
им. (Фудзивара)

- Зато ты великолепно преуспел как торговец. (Макото)

- Нет, нет, мне ещё предстоит долгий путь. Я должен выплатить долг за открытие магазина.
(Фудзивара)

- Ты даже нанял работницу с кроличьими ушками. А я погляжу ты тут неплохо развлекаешься.
(Макото)

- Пфф!! (Фудзивара)

Фудзи-ян выплюнул эль.

- Точно, ты же встретил её в магазин. (Фудзивара)

- Эта работница-сан очень милая. (Макото)

- Н-ну, я же выбрал ее не из-за внешности, понимаешь? (Фудзивара)

- Разве это не было твоей мечтой? Иметь возможность нанять такую милую девочку с
кроличьими ушками. Ты сейчас в выигрыше. (Макото)

- Я встретил её в Стране Огня и нанял, как охранника. Знаешь, может она и не выглядит
сильной, но у неё Серебряный Ранг. (Фудзивара)

- Хох. Она действительно не выгляди сильной. Так она не только милая работница, но еще и
сильный искатель, хах. (Макото)

- Фуфуфу, в конце концов, она была довольно дорогой......ой. (Фудзивара)

- Э? (Макото)

Дорогой?

Фудзи-ян, что ты несешь?

- Забудь. (Фудзивара)

- Не, не, без вариантов, как я могу это забыть? Что ты имел ввиду, когда сказал дорогая?



(Макото)

- Эт-эта девушка, она была р-рабыней. (Фудзивара)

- Уааа~ (Макото)

Фудзи-ян купил себе секс-рабыню!

- Она не секс-рабыня, понятно?! (Фудзивара)

Он ответил так, словно прочитал мои мысли.

- Наши отношения ограничиваются бизнесом. Я плачу ей зарплату. (Фудзивара)

- Понятно. Так ты её работодатель. (Макото)

- Ага. (Фудзивара)

Это впечатляет.

Как и ожидалось от того, кто плыл по бурным волнам общества.

Теперь я могу сказать, что у него за плечами большой опыт в разных вещах.

Говоря об опыте, есть кое-что, о чем я хотел бы спросить его.

По всей видимости, алкоголь уже сделал свое дело, поэтому спросить об этом будет нормально.

- Фудзи-ян, ты же всё ещё девственник? (Макото)

- Пффф! (Фудзивара)

Он снова выплюнул эль.

- Ч-что за странный вопрос? (Фудзивара)

Если в 30 лет всё ещё останешься девственником, то станешь волшебником - это городская
байка, которая очень распространена в Японии.

Когда мы учились, то часто говорили: "Мы альянс девственников! Наша цель стать
волшебниками!"

Я помню, как Сасаки-сан говорила: 'Вы идиоты?', и смотрела на нас холодным взглядом.

Эх, какая ностальгия.

Ты же держишь наше обещание, так?

- Фудзи-ян? (Макото)

Фудзи-ян отвел взгляд, чувствуя себя неловко.

Н-не говори этого...

- Будучи торговцем, ты должен взаимодействовать с множеством людей, поэтому... Бывают



времена, когда мне приходится в обязательном порядке посещать подобные заведения.
(Фудзивара)

Эт-эти самые заведения...

Я помню район наслаждения, который встретил, когда исследовал город.

- Я потерял право стать волшебником. (Фудзивара)

- Т-ты предатель! (Макото)

Я заказал самый дорогой напиток в этом ресторане и после первого глотка сразу же его
выплюнул.

Что это?!

Это яд?!

- У-успокойся пожалуйста, Такки-доно. (Фудзивара)

- Я спокоен. Из-за [Спокойствие Духа] я всегда спокоен. (Макото)

- А выглядит совсем иначе. (Фудзивара)

- Но теперь, когда я думаю об этом, то понимаю, что я сдержал обещание и стал магом, в то
время как ты нарушил его и не смог им стать. Другими словами, я выиграл. (Макото)

- Странная логика. (Фудзивара)

Я знаю.

Но почему-то я чувствую, что проиграл.

Давай закроем эту тему.

Несмотря на это, мой друг уже высоко поднялся по ступенькам взрослой жизни, пока мы были
порознь.

- Кстати, а чем ты занимался, когда покинул храм? (Макото)

Понятно, что он преуспел как торговец, но я хотел узнать больше деталей.

- О, давай расскажу. Сперва я был членом организации под названием Компания
Франца.(Фудзивара)

Компания Франца - это самая большая организация континента.

Я слышал, что они посылали своих разведчиков в Храм Воды.

- Изначально это была обычная рутина в виде постоянного использования моего навыка
[Хранилище: Высочайший Уровень] для перевозки багажа. (Фудзивара)

Фудзи-ян говорил с ностальгией в голосе. Но разве это было не слишком тяжело?

- В то время мне могли дать оружие и отправить в Страну Огня, потом могли загрузить рудой и



металлами, чтобы продать их в Стране Земли. Также была работа в виде получения большого
количества одежды из Страны Древа, чтобы доставить её в Страну Солнца. Я практически
никогда не отдыхал, и только иногда мог немного поспать. (Фудзивара)

- ... Это, должно быть, было тяжело. (Макото)

И тут Фудзи-ян ухмыльнулся.

- Однако у меня есть [Оценка: Высочайший Уровень]. (Фудзивара)

Когда его отправляли в разные страны, он мог искать ценные вещи на местных рынках и
продавать их в других странах, чтобы заработать немного денег.

- Затем я нашёл человека в компании, которому могу доверять, и он помог мне получить
независимость. Но я всё ещё не могу отплатить ему за помощь. (Фудзивара)

Вау.

Его решительность и навыки общения поражают.

Я бы так не смог.

- Я удивлен тем, что ты смог найти людей, которым можешь доверять, за такой короткий
период времени. (Макото)

Я никому не нужен из-за слабых характеристик и навыков.

С другой стороны, в жизни Фудзи-яна, который обладает такими полезными навыками, будут
появляться люди, которые захотят использовать и попытаются сблизиться.

- Вообще-то... (Фудзивара)

Фудзи-ян стал говорить шёпотом.

- Такки-доно, ты помнишь мой навык? (Фудзивара)

- Эмм, [Хранилище], [Оценка], и..это был [Galge Игрок]? (Макото)

- Да, я о нём. (Фудзивара)

Если я правильно помню, это навык, который позволяет вести журнал твоих разговоров.

- Когда мастерство моего навыка выросло, то он позволил мне читать мысли человека...
(Фудзивара)

- Э? (Макото)

Что. Это потрясающе.

- Прямо как Богиня. (Макото)

- Э? Что ты только что сказал? (Фудзивара)

- Я потом тебе расскажу. Так это значит, что ты можешь прочитать мои мысли? (Макото)



- То, что ты мне только что сказал заинтересовали меня, поэтому я перестал их читать...
Объясню тебе действие моего навыка. (Фудзивара)

Подводя итог, Galge Игрок был довольно уникальным навыком, который позволял ему читать
разговоры в письменном формате.

Когда он разговаривает с людьми, то перед ним появляется окно разговора, которое может
видеть только он.

Такую систему вы обычно можете встретить в приключенческих играх.

Вы можете сказать, что это очень подходит такому фанату симуляторов, как Фуджи-ян.

Кстати, весь текст на японском.

Он сказал, что сперва навык не был так хорош, но все-таки был очень полезен в том плане, что
ему не приходилось каждый раз делать заметки. Люди, которые его знали, восхищались этой
феноменальной памятью.

- Я просто просматривал журнал разговоров. (Фудзивара)

Фудзи-ян сказал это со смехом.

- Я заметил что-то странное только около полугода назад. (Фудзивара)

Навык, который до этого позволял мне только читать разговоры в текстовом формате, теперь
мог показывать мысли человека, как текст в скобках.

- Добрый день, Фудзивара-Сан. Ты сегодня очень много заработал.

(Тьфу! Ты чертов успешный иномирец.)

Как-то так.

- Это великолепно. Это читерская сила. (Макото)

- Да, это так, но... (Фудзивара)

Благодаря этому навыку, он был способен найти людей, которые говорили гадости за его
спиной и тех, кто ему завидовал.

Также это было очень полезно для поиска союзников.

Ну, это само собой разумеется.

- Это так, и это угнетает меня. (Фудзивара)

Кажется, он никому не мог рассказать о своей силе.

- У тебя не будет проблем из-за того, что ты рассказал это мне? (Макото)

- Я никому больше не могу это рассказать. А если не рассказать об этом при знакомстве с
человеком, и сделать это позже, то может возникнуть много вопросов. (Фудзивара)

Он саркастично усмехнулся.



Правда. Было бы слишком неловко говорить кому-то о том, что ты можешь читать его мысли.

- Ты не испуган моей силой, Такки-доно? (Фудзивара)

Фуджи-ян нерешительно. спросил это.

- Ты уже второй человек, которого я знаю, кто умеет читать мысли. Все в порядке. (Макото)

- Точно! Это! Что насчет Богини?! (Фудзивара)

Фудзи-ян вскочил.

Ну, я не намерен это скрывать.

Он в любом случае прочитает мои мысли.

- На самом деле прошлой ночью... (Макото)

Я рассказал ему о том, как я стал последователем Богини, погрузившись в сон.

И показал ему мою Книгу Души.

- Хм, тут написано Последователь Богини, но тот факт, что здесь не указано её имя, это очень
странно. (Фудзивара)

- Правда? Но из-за этого я не смогу увеличить количество ее последователей. (Макото)

- С этой Богиней все нормально? (Фудзивара)

Фудзи-ян выглядел взволнованным.

Это, должно быть, как встретить друга после долгой разлуки и узнать, что он вступил в
странный культ.

Да, наверное, он переживает.

- А, еще Богиня дала мне кинжал после того, как я стал ее последователем. Можешь его
оценить, Фудзи-ян? (Макото)

- Ооо! Божественный кинжал! Звучит, как что-то невероятное. Я определенно хочу его увидеть.
(Фудзивара)

(Эй, подожди, не стоит.)

Я услышал голос в своей голове.

Что это было?

- Тут только Фудзи-ян. (Макото)

- Вааааау! Простой, но очень красивый орнамент. По блеску напоминает мифрил, но я не видел
такого металла прежде. Это определенно редкий материал, который содержит внутри себя
ману! Это отличное оружие!!" (Фудзивара)

- Похоже на него наложено заклинание Антиоценки. (Фудзивара)



- Это бессмысленно, бессмысленно! Я тренировал и оттачивал свой навык оценки!!"
(Фудзивара)

Похоже, ему весело.

Фудзи-ян смотрел на кинжал с азартом.

Некоторое время он смотрел на него тяжело дыша, но потом застыл на месте.

Он ничего не говорил и смотрел прямо на него.

Фудзи-ян, который почти всегда улыбался, теперь смотрел на кинжал с широко открытыми
глазами.

- Фудзи-ян? Что случилось? (Макото)

- Э-эм, Такки-доно, ты сказал, что получил этот кинжал от Богини, так? (Фудзивара)

- Да, все верно. (Макото)

Что?

Какой результат оценки?

- Фудзи-ян? Я хочу знать результаты твоей оценки. (Макото)

Выглядело все так, будто ему было очень тяжело сказать это, но он все-таки пересилил себя.

- Такки-доно, кинжал...навык показал, что это Кинжал Злого Бога Ноа... (Фудзивара)

- ...

По всей видимости, я стал последователем Злого Бога.
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